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onskar Ni Eder

en symaskin, som ger en sarskildi
vacker som vare sig Ni syr i det
tunnaste siden eller de grofsta kapp-
tyger, bor Ni kopa

$)mgparna

Central Bobbin Symaskin,

ty dessa maskiner hafva genom sin 6f-
verlagsna kofistruktion, sin mangsidiga
anvandnmg/ och ofrlgaframstaende egen-
skaper blifvit s& omtyckta, att de under
de fa ar de varit i marknaden, trots sitt
nagot hogre pris erhallit en verkligt
storartad spridning, det bésta beviset
for att en vara ar god. CENTRAL-
BOBBIN-MASKINEN " tillverkas i tva
storlekar, en mindre for familjer och
Syatellerer och en storre for skréadderier.

OBS./ Fordelaktiga betalningsvillkor.

Banbrytande och 1 liela
varlden enastdende iiro de
sma Halsobrunnar med
namn ar Radeliumele-
ment, som av Aktiebolaget
Radioaktiva Vatten konstru-
erats, tillverkas och uthyras
till allmanheten att anvandas
vid drieksknrer med starkt
radhimemauationsvatle.il. De
sta nu som under alla skeden
av radiunilekuiken pa hojd-
punkten i tekniskt och hy-
patent 24018  §'ie,,iskt avseende samt aro,
varum. 10215. aven till sin effektivitet, full-
komligt tillforlitliga. Att s&

ar borga utom vi sjalva bolagets kemist
Docenten vid Kungl. Tekniska Hogskolan
John' Kéhler och bolagets kontrollant,
legitimerade lakaren, doktor John Ro-
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sengren. Begéar prospekt.
Aktiebolaget Radioaktiva Vatten
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I. ARGANG

! FEBRUARI

1914 HAFTE III

Sveriges uppgift i varldshistorien.

yskarna ha inte alltid varit Gustav
Adolf tacksamma for hans bedrift pa

For ovrigt finns det ingen anledning
att ens fran vara dagars synpunkt betrakta

Tysklands mark. Man har sett den som efjsar Ferdinand som nationellt tysk. Man

simpelt erovringstdg av en frammande
furste, som egentligen inte hade nagot i
Tyskland att gora, en uppfattning helt
naturlig for den tyska historieskrivning,
som vuxit upp i den tyska enhetstankens
skugga och med fientlighet sig pa alla
foreteelser under flydda tider, som pa na-
got sétt kunde anses ha hindrat forverk-
ligandet av denna tanke. Den moderna
historieskrivningen ser dock pd Gustav
Adolfs verk med fordomsfriare blick. Man
vet nu, att hans planer, dd han blandade
sig in i trettiodriga kriget, inte &syftade
erdvring utan svenskt och protestantiskt
sjalvforsvar, nédvandiggjort genom kejsa-
rens aggressiva planer pd vart land. Men
till och med om han fatt leva och blivit
herre i ett allmén-protestantiskt statsfor-
bund, sasom han val tankt sig det, med
nagon del av Nord-Tyskland som ersatt-
ning for Sveriges moda till de tyska pro-
testanternas skydd, s& hade detta icke varit
att betrakta som en frdmmande inkrékt-
ning. Vi fa inte utan vidare tillampa vara
dagars nationalitetsbegrepp pé forna tiders
Tyskland, dar vissa stater &nda langre
fram i tiden hansynslost kunde taga parti
mot de andra for Ludvig XIV eller Na-
poleon, utan att vérlden tog anstot darav.

har pépekat, att Gustav Adolf, sjalv fodd
av en holsteinsk moder och med flerfal-
diga sléktforbindelser bland Nord-Tysk-
lands furstar, talte battre tyska &n kejsaren
och i kultur stod Tyskland ndrmare &n
den romerskt-katolske Osterrikaren gjorde.
Och icke ens en nutida Bismarck-fanati-
ker skulle vdl véga pastd, att en “tysk
enhet”, genomfdrd under Ferdinand I
med envalde och jesuitism i slaptag, skulle
varit av nagon valsignelse for den tyska
kulturen. Allt vad denna pa senare tider
haft storst ar ju utfort i protestantismens
tecken: Kants filosofi och Goethes dikt-
ning inte minst. Att Gustav Adolfs in-
gripande forhindrat uppréattandet av Tysk-
lands enhet p& 1600-talet kan inte sigas
hava varit ndgon olycka for Tyskland,
som pa detta satt endast fick tid att mogna
for den enhet Bismarck sedan inforde.

Hur man i Tyskland betraktade Gustav
Adolf har Hans Forsell skildrat pad fol-
jande inspirerade sétt:

Konungen av Sverige var icke langre
en framling i det tyska riket; han var “var
egen hjalte och raddare”, hans bild ségs
i varje hydda vid sidan av Luthers, och:
man bar Gustav Adolfsmedaljer som tec-
ken péa evangeliskt sinnelag. Den hyll-
ning, som motte Gustav Adolf, géllde
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dock ej blott den lycklige segraren, den
efterlangtade befriaren. De svenske visste
knappt vilken skatt de dgde i sin konung,
huru 6verméttan harlig han var, forran de
fingo hora det fran Tyskland. Likasom
den stora krigsskadeplatsen oppnade friare
utrymme for hans faltherresnille, sa be-
hovdes det bakgrunden av ett samfund,
prisgivet at alla onda makter, for att hans
-4dla mansklighet skulle rétt falla manni-
skorna i 6gonen. Han var en kung si-
<dan som det arma evangeliska folket i
Tyskland drémt sig men aldrig sett. Ma-
jestdtisk kom den tunge, reslige herren,
huvudet hogre é&n allt folket, enkel och
evardig i det gula kyllret, en furste, men
dock en mainniska som de andra, mild
och vanlig emot ldg som hog. Solljus
lag over den hogvélvda pannan, detgula
haret och de rena anletsdragen; de bla
ogonen blickade sa glatt och modigt ut
Over vdrlden, att alla hjartan Oppnades;
var han kom, vann han kérlek och for-
troende.

S4 han talade sedan, denne svensk, pa
deras eget tyska sprék, skont och varmt,
om Guds rena ord och evangelii frihet,
om endrdkt och fortrostan, om plikten att
strida for Herrens sak; sadan predikan
hade man aldrig hért; den var ej mindre
kraftig, darfor att den fromme predikanten
har svérd vid sidan. Han bar det ock-
s& med rattfardighet; gudfruktig var han
och kristlig i ord och leverne, ¢j en drin-
kare som Johan Georg, €j en gudlos sélle
som hertigen af Braunschweig, ej en vild
.rovarhdvding som Mansfeld. Han, som
slagit Tilly och tuktat Wallensteins mor-
darhopar, han tecknade icke sin vag som
de med brinnande byar; han var borga-
rens och bondens vén och lat utan for-
skdning hénga sina egna knektar, som
'forgripit sig pad fredligt folk. Det varen
mriktig kung for menige man; han kunde
garna fa sopa det heliga romerska riket
rent och skicka manga sma furstar efter
Tilly och Wallenstein. Och markligt nog
har denna stdmning snarare tillvéxt &n av»
Tagit under hans fard genom det tyska

riket. Han hélsades med forvaning i Stet-
tin och Frankfurt, med jubel och gladje-
tarar i Nlrnberg och Augsburg, med kna-
fall och tillbedjan pa farden till Lutzen.
Det var dd han varnade for avguderi.

Det ligger ingen Overdrift i dessa ord.
Verklighetens Gustav Adolf ter sig endast
fordomsfriare och ménskligare &n fasttals-
frasernas. For en gangs skull ar hjalte-
sagan sanning.

For sitt deltagande i trettiodriga kriget
betingade Sverige sig landomréaden, som
inneburo en betydande makt dver Tysk-
lands handel. Nar dartill kom det redan
tidigare forvarvade herravaldet 6ver Fin-
land och samtliga Ostersjoprovinser utom
Kurland, var det inte langt ifran, att Os-
tersjon rent av blivit en svensk insjo.
Under Karl Gustav var det dessutom myc-
ket néra, att Sveriges kung blivit herre i
ett kejsarddme Skandinavien, forenat med
Polen i personalunion, och det var ma-
hénda endast hans tidiga dod, som gjorde
att icke Sverige utan Frankrike under slu-
tet av 1600-talet blev huvudmakten i
Europa. Sonsonen fullféljde sedan under
sin segerbana Gustav Adolfs befrielseverk
genom att avtvinga kejsaren lofte om re-
ligionsfrinet &t de dittills fortryckta pro-
testanterna i Schlesien.

Med Karl XILs dod forefaller samman-
hanget i Sveriges historia si gott som av-
skuret. England och Preussen, som borde
varit de ndrmaste att inse betydelsen for
hela Europa av Sveriges kamp mot det
anstormande ryska barbariet, passade i
stallet pa att tillika med Ryssland forstora
sig pa Sveriges bekostnad och ha dari-
genom bidragit att skapa den inte minst
for dem sjalva pd sista tiden synnerligen
obehagliga nodvandigheten av kapprusi-
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ningar med det alltjgmt véxande ryska
véldet. Sverige, som forut Iopt fara att
fa& sin kultur alltmera fortyskad, var nu
reducerat till sin egen nationalitet och
sina naturliga grénser. Ett starkt upp-
sving i andlig och materiell kultur foljde
de politiska nederlagen under de darpa
foljande arhundradena, men darom behéva
nutida svenskar inte paminnas.

Vad vi daremot starkt behdva pdmin-
nas om, ar att vi 1809, just det &r, som
eljes i var historia varit ett férnedringens
ar utan like, &nyo gjort en insats av be-
tydenhet i kampen for folkfriheten. Jag
syftar inte pd den stackars kungens avsitt-
ning, sd nodvindig den an i davarande
tillspetsade situation ma ha blivit. Det
var knappast nagon bragd att géra honom
ensam till syndabock for det eléande, vari
egentligen @mbetsmannaservilism och offi-
cersforrdderi hade fort oss, och glorian
kring 1809 &rs man har ocksd for den
sista tidens forskning betankligt borjat
blekna. Desto dyrbarare blir da for oss
det enda verkligt stora, som fran samman-
stortningen &terstdr — 1809 ars regerings-
form och dess upphovsman framfoér and-
ra, Hans Jarta. Man har betvivlat hans
betydelse som sekreterare i vart forsta
konstitutionsutskott, da intet diskussions-
protokoll frdn dess sammantriden aterstar
att vittna om de olika deltagarnes insatser
i arbetet. Tvivlen tyckas emellertid hdvda
genom de ord av en bland dem, som
nyss kommit i dagen: Vi voro trettio i
utskottet; medlemmarna voro femton, men
Hans Jérta, som var sekreterare, var ock-
sa femton”. | alla héndelser har Jarta
haft ratt, nar han om var nuvarande re-
geringsform sagt, att den &r tillskuren
“inte efter utlandskt mod, utan efter den

gamla svenska drékten med bondetrgjan
narmast livet”. Var grundlag ar till av-
fattningen den &ldsta av alla modernare
grundlagar, men dess andemening gar i
vissa partier tillbaka till landskapslagarnas
tid, och vid andra kan man utan tvekan
anteckna den tilldragelse i vart folks for-
flutna, som ligger bakom dem. Sveriges
nuvarande statsskick &r i grund och bot-
ten lika organiskt framvuxet ur folkets
egna historiska traditioner som det engel-
ska och ligger darfor liksom detta egent-
ligen utanfor och Over de moderna be-
teckningarna liberalt och konservativt. Det
ar helt enkelt svenskt, och det ar sa-
kerligen den omstandigheten vi ha att
tacka for dess livskraft &nnu i dessa den
allménna rostrattens och demokratisering-
ens dagar. Ha vi ingen utrikespolitik att
yvas Over frdn det forra arhundradet, s
ha vi dndd vér grundlag, som pa samma
gang skyddar riksdagens rattigheter och
dock alltjamt lamnar rum for en hérskar-
vilja att gora sig gallande — om en sa-
dan ”i Jupiters stund” dnnu en gang blir
0ss beskard. Och innerst torde det vara
nagot sadant vi alla langta efter.

Den ovan givna oversikten éver Sve-
riges insats i varldshistorien har visat oss
en utveckling, rik i och for sig, men sar-
skilt mérklig om man besinnar landets
ringa folkméngd, som under dess stor-
maktstid inte dvergick en million och &nnu
i dag knappast hunnit mycket 6ver Eng-
lands folkmangd pa& Elisabets tid, nam-
ligen fem millioner. Vad som nédrmast
faller i 6gonen ar dels det starka kyrko-
historiska inslaget, dels den skarpt mar-
kerade grénsen mellan politisk och kultu-
rell blomstringstid, som avlésa varandra
vid Karl Xll-s dod. Att grénsen infaller
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dér, bekraftar vad Geijer sagt, att »Sveriges
historia ar dess konungars». Intet lands
historia har en vackrare regentlangd att
uppvisa an var, dar sex konungar av
eminent duglighet, daraf tre med genom-
gripande europeisk betydelse, upptrada
inom loppet af tvd arhundraden. Men
nar de stora regenternas tid var forbi, var
det som om folket behoft vila, och efter
den valdsamma politiska kraftforbrukning-
en intrdder en avmattning, varur endast
tvd betydande regenter, Gustaf Il och
Karl Johan, sokt upprycka svenskarna.
Perioden Karakteriseras ocksd genom Fin-
lands férlust 1809 och brytningen av uni-
onen med Norge 1905, det forra ett verk
av forraderiet, det senare av den bristan-
de ansvarskanslan for vart forsvar.  Sedan
1905 &r emellertid forsvarsfridgan ojam-
forligt den for oss viktigaste, ndgot varom
pa visst sitt alla partier tyckas vara eniga,
om de ocksd skilja sig i uppfattningen
om vad som till ett fullgott forsvar be-
hoves. Vart lage invid Ryssland gor, att
vi emellertid behtva en vida starkare mili-
tarisk utbildningstid & som svarar mot
var folkmangd. Med véra féregdenden
borde vi kunna anse oss ha rad till det
offret.  Annu en gang tyckes ju den po-
litiska situationen goéra oss till utpost mot
ett anstormande barbari, for germansk
folkfrihet och protestantisk trosfrihet, for
»Sveriges Majestit och Guds kyrka». Aro

vi beredda harfor?
Lydia Wahlstrom.

Manska, nation, mansklighet-—
eviga forbund! Den dag da jag fattade
ert samband, den dagen forst fattade
jag mig sjalv och mitt eget liv ratt
pa allvar.

Fredrika Bremer.

Vad konungen lovar oss.

| sitt trontal vid riksdagens Gppnande
yttrar konungen:

Overtygad att rattvisans och statsnyt-
tans forenade synpunkter krdva utstrack-
ning av den politiska medborgarratten
&ven till landets kvinnor, framlagger jag
anyo forslag till andringar i riksdagsord-
ningen i sadant syfte.

Den kungliga proposition om politisk
medborgarratt for landets kvinnor, som
harmed lovas oss, blir den andra i ord-
ningen som framlagges for riksdagen.
Den forsta, till 1912 &rs riksdag, foll som
bekant pa forsta kammarens motstand.

Fredrika Bremers sddd i Finland. Det
var pd Fredrika Bremer-statykommitténs fjarde
foredragsafton i Stockholm, torsdagen den 15
januari, Annie Furuhjelm holl ett foredrag
med den titel som ldses h&rovan. Hon hade
valt den for att redan genom den samman-
binda de tre finska méarkeskvinnor, som hen-
nes foredrag rorde sig,om — Fredrika Rune-
berg, Adelaide Ehrnrooth och Minna Canth
—, med Fredrika Bremer. Av sarskilt stort
intresse for oss var ocksd att fa folja Annie
Furuhjelms framstéllning av det inflytande
Fredrika -Bremer haft pd dessa markvardiga
och begavade finskors utveckling och fram-
tradande, vilka, enligt talarinnan, beteckna tre
typiska skeden i Finlands kvinnordrelse. Ty-
varr kunna vi ej hir atergiva det utmarkta
foredraget, som framfordes s& sympatiskt och
vackert som Annie Furuhjelm kan det, men
hoppas att vid ett annat tillfalle f& géra Her-
thas lasare fortrogna med de tre finska pion-
jarerna.

Grevinnan Aina Mannerheim avslutade
denna finska afton pd ett fortjusande sitt ge-
nom att sjunga romanser och sanger av finska
kompositorer till fru Julie Lublins utsokta
ackompanjemang.
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Professor P. G. Rosén.

et nya drets forsta dagar ha for

Fredrika-Bremer-Forbundet och dess

olika institutioner medfort en djupt
forlust i det att en av dess forsta styrel-
semedlemmar och en af dess trognaste
vanner, professor P. G. Rosén, den 10
januari avlidit.

Per Gustaf Rosén foddes i Linkdping
d. 17 juni 1838. Efter afslutade studier
och négra ars arbete dels i Pulkova, dels
i Uppsala, blev han &r 1869 utnimnd till
professor vid topografiska kdren och vid
generalstaben 1874. | denna befattning-
kvarstod han till uppnddd pensionsalder,
ar 1905. Flar ar icke platsen att fram-
halla arten av hans omfattande vetenskap-
liga verksamhet utan endast att pavisa vil-
ken trédgen arbetets man han var, huru
han vid sidan av sin huvudsakliga verk-
samhet och sitt medlemskap av manga
larda samfund och akademier gav sig tid
att skanka ej blott sitt namn — ty detta
gav han aldrig ensamt — utan ett upp-
offrande oegennyttigt arbete &t en hel
mangd foreningar och institutioner asyf-
tande att utveckla och hdéja kvinnornas
stravanden.

| Fredrika-Bremer-Forbundets styrelse
ingick han som ordinarie ledamot redan
ar 1887 och verkade under ett flertal
ar som dess vice ordférande. Sarskilt
mad omnamnas, att han var den enda
manliga ledamot av styrelsen, som deltog
i uppvaktningen ar 1905 for davarande
statsministern, excellensen Staaff, vid fram-
laggandet av en petition angaende kvin-
nornas rostratt. D& Fredrika-Bremer-For-

bundets Stipendieinstitution stiftades, in-
gick han som medlem i dess styrelse och
kaeltog i sdval forvaltnings- som stipendie-
namndens arbeten. Fran ar 1887 till va-
ren 1913 var han ordférande i styrelsen
for Fredrika-Bremer-Férbundets Sjukkassa
och nedlade pa dess omorganisation &r
1912 mycken tid och arbete, och vilken
betydelse en framstdende matematikers
arbete har i en sddan institution &r latt
att fatta. Till ytterlighet sparsam med all-
ménna medel hade han likvisst hjarta och
deltagande for det verkliga behovet. Om
nagon hjalpsdkandes stora fattigdom fram-
holls vid ett sammantréade, kunde man med
sakerhet rakna pa forstéende fran ordfo-
randens sida. | styrelsen for Svenska
Sjukskoterskornas  Allménna Pensionsfor-
ening var han alltifrdn dess stiftande ar
1896 medlem samt deltog med intresse i
utarbetandet av dess stadgar. Under lop-
pet av sistlidna ar uttryckte professor Ro-
sén sin Onskan att uttrdda ur samtliga
har omnamnda styrelser, vilka han i s&
manga ar tillnort; hans avgang framkal-
lades kanske ej s& mycket av hans for-
svagade halsa som av hans onskan att ej
std hindrande i vagen for yngre krafter.
Professor Rosén var en arbetets, icke
en ordets man. Sina asikter i kvinno-
fragan diskuterade han sillan eller aldrig,
manga saker voro honom for sjalvklara
for att han skulle spilla ord dirpd. Aven
i styrelsearbetet yttrade han sig ej mer &n
som var nddvéndigt, men gjorde han det,
var det med framhallande av huvudsaken,
med utldamnande av oviktiga detaljer. Etf
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oegennyttigt, intresserat och sakkunnigt
arbete har han nedlagt inom de institu-
tioner han tillnért och déarigenom, om ock
indirekt, gjort kvinnornas strdvan mera
gagn &n om han upptratt och talat till
deras forman. En ansprakslés, flardfri

och god manniska var han, och Fredrika-
Bremer-Forbundet med dess skilda verk-
samhetsgrenar skall i honom stddse min-
nas en av sina pdlitligaste vanner.

Elisif Théel

Ett stycke ur dagens historia.

et ar kanske sa gott att av arlighet
ndmna, innan jag talar om vissa

opinionsyttringar, deras innebdrd och

tolkning, att jag sjalv personligen &r ska-
ligen okanslig for massverkningar som
sddana. Min uppskattning av en mass-
rorelse med &delt mal beror icke av en
hog forestdlining om de dari deltagande
som enheter var for sig eller ssmmanlagda.
Den &r en uppskattning av makten hos
den ideella princip, som formar att at-
minstone momentant lyfta och liva &ven
de manga eljest jordfasta, tunga och troga.
For mig &r det icke mangden av anhang-
are, som hojer vdardet hos den princip,
varom de samla sig, utan den samlande
principen, som hdjer vardet hos méngden.

Vid 1913 é&rs centralstyrelseméte inom
Landsforeningen for kvinnans politiska
rostratt beslots, att Landsféreningen skulle
till nastkommande riksdag inkomma med
en opinionsyttring fran kvinnor, som &ns-
kade uttala sin anslutning till kravet pa
politisk medborgarrétt. Varje lokalférening-
skulle aga att efter gottfinnande bestdmma
sin ”namninsamlingsmanad” eller namn-
insamlingsvecka” eller m. a. o. till vilken
tidsperiod den ville forldgga och inom
vilken den ville koncentrera sitt namnin-

samlingsarbete. | arbetet fér denna opi-
nionsyttring samlades rostrattskvinnor av
dibisemellan olika politisk &skadning i en
enhetskinsla starkare an pa lange. Resul-
tatet foreligger &nnu ej avslutat.

| enhetens tecken forsiggick ocksé namn-
insamlingen for den'kvinnornas forsvars-
petition, som framgick ur moderata och
liberala rostréattskvinnors och andra for-
svarsvénliga kvinnors forenade initiativ och
samarbete.  Grundvillkoret for en anslut-
ning i stor skala var, att petitionen var
ett uttalande ensamt for forsvarsfragans
l6sning utan utpréglad partifarg. Bland
medlemmarna i den sig sjalv konstitue-
rande Fosterlandska Kommittén funnos
rostrattskvinnor, moderata och liberala,
som Overvakade, att forsvarspetitionens
text skulle vara klar — utan mgjlighet
till missforstdnd — for den nyss forut pa
sina hall uppdykande hoptrassling av for-
svarsfriga och rostrattsfriga, som syntes
vilja spela ut den forra mot den senare,
som om de i och for sig stode mot var-
andra. | samma kommitté funnos & andra
sidan kvinnor, som voro lika noga med
att forsvarspetitionen icke skulle uttala sig
for kvinnlig rostratt. Sa val den ena som
den andra av grupperna visste sig ha ska-
ror bakom sig. D& for det forsta avsik-
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ten var en fOorsvarspetition, om-
fattande sd manga kvinnor som mojligt,
och da for det andra den ena gruppen
(eller de tvd) fordrade, att intet uttalande
gjordes mot kvinnordstratten, och den and-
ra (tredje) gruppen, att intet uttalande
gjordes for kvinnordstratten, tycks det,
som om enhet inte skulle varit svar att
uppnd. | alla handelser naddes den.

P& nyaret 1914 gjorde moderata kvin-
nor inom Landsféreningen for kvinnans
politiska rostratt — efter foregangen rund-
skrivelse mellan moderata medlemmar av
Landsfdreningens centralstyrelse samt munt-
lig Overldggning — en hanvéndelse till
hogerledarna inom riksdagens forsta och
andra kammare: justitierddet Trygger och
amiral Lindman, att de matte stilla sig
gynnsamt mot kvinnornas krav pa politisk
rostratt.

Efterdt har det av rostrattsfiender slagits
alarm mot denna de moderata rostratts-
kvinnornas atgard.

| dessas till de bada hdogercheferna
overldmnade skrivelse talades om forsvars-
fragans Overhangande vikt. Dar papekades
kvinnornas insats i den fdrsvarsopinion,
som de senaste manaderna med snabbt
véxande styrka rest sig inom landet, och
den praktiska vederldggning av ofta utta-
lade invandningar mot kvinnorostrétten,
som forelag i kvinnornas jattedemonstra-
tion for forsvaret.

Detta ha diverse tidningar och anony-
ma inséndare funnit forgripligt.

Om det varit riktigare emedan fullstan-
digare att — oaktat hela floden av Lands-
foreningens stroskrifter, oaktat allt debat-
terande i tidningar (varibland Landsfore-
ningens egen) och pa mdten — &n en
gang repetera alla de olika skalen for

kvinnlig rostratt, om man bort hénsyfta.
pa& namninsamlingen for Landsforeningens.
opinionsyttring 0. s. v. — darom kan det
ju rostrattsanhdngare emellan diskuteras.
Men att de moderata rostrattskvinnorna,,
liksom for ndrvarande hogern i allménhet,
hade sina tankar koncentrerade kring for-
svarsfrdgan och sasom hdgerkvinnor faste
stor vikt vid den kvinnornas foérsvarsde-
monstration, som de varit med om att
starta och fullfélja, borde rimligtvis ick e
viacka harm pa hogerhall. — D& detta
de rostrattskravande hdgerkvinnornas, starka
betonande av forsvarsfragan och av dera
kvinnliga forsvarspetitionen vdackt fortry-
telse pd samma héll och hos samma?
personer, som likaledes hogt uppskattat
forsvarsfragans vikt och forsvarspetitionens
storslagna omfattning, sa tyckes detta vittna
om en marklig begreppsforvirring. Ar
da i vederborande klandrares 6gon samma
forsvarsnit, som hos andra personer ar en
dygd, hos de moderata rostrattskvinnorna
endast en lysande last”? Maste de senare
for att tillitas hysa och visa forsvarsin-
tresse avsvérja rostrattskravet och forneka
dess samband med medborgerligt intresse
och medborgaranda?

”Wo Begriffe fehlen, da stellt ein
Wort zur rechten Zeit sich ein.” For-
trytelsen Over de moderata rostratts-
kvinnornas &tgard har haft lika gott orra
glosor som ont om tankar. Ingen, som
last den till htgercheferna avlamnade skri-
velsen (den stod i sin helhet i Svenska
Dagbladet for 11 jan.), kan i dess text
finna nagot forsok att & forsvarspetitio-
ndrernas vagnar’ “utldgga” avsikten mea
forsvarspetitionen och lika litet ndgon ten-
dens att forstora de moderata rostrétts-
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kvinnornas del i denna p& Gvriga delta-
gares bekostnad.

Det &r sédkerligen ej heller skrivelsens
text, som i sjalva verket framkallar harmen,
icke ens sjélva yrkandet for rostratten.
S&dana ha ju gjorts forut och goras ide-
ligen — i tryck — av moderata kvinnor
sd vdl som liberala. Nej, saken ar nog
den, att man infér den meromnamnda
skrivelsen har en dunkel och for ens rost-
rattsfientlighet kvéljande obehaglig kansla
av att ett verkligt inre samband, oavsett
personerna, rader mellan den tidsyttring,
som foreligger i kvinnornas forsvarspeti-
tion, och den, som foreligger i kvinnornas
rostrattskrav. Dérav harmen. Ty nér man
— skalen ma nu vara vilka som helst —
tycker bra om den ena och illa om den
andra, tycker man inte om att de séttas
i samband. Man wvill inte se det.

Det ar blott med trycksvéartan man ond-
gor sig Over de moderata rostrattskvin-
nornas “’papressning” o. s. v. | grunden
rasar man dver sakernas eget sam-

manhang.
Hilma Borelius.

De moderata rostrattskvinnornas han-
vandelse till hégerledarna. Den skrivelse,
som deputationen av moderata rostrattskvin-
nor frén Stockholm och landsorten vid fore-
trade hos herrar Trygger och Lindman den
10 januari 6verlamnade, hade foljande lydelse.

D& senast frdgan om kvinnans politiska
rostratt var fore i riksdagens andra kammare,
yttrade herr Hildebrand, att fran kvinnornas
sida visats “ett minimalt intresse" for stats-
fragor. "Har har inom kvinnovarlden fram-
tratt en ofantlig likgiltighet for offentliga
sporsmal, sarskilt for dem som angé staten."
Otaliga %anger har denna mening av héger-
pressen framlagts som ett ibland de viktigaste
skdlen mot att lamna kvinnan politisk rost-
ratt. Med avseende pd sarskilt detta skal och
pa det nuvarande politiska laget bedja vi,

moderata_rostrattskvinnor fran skilda delar av
Sverge, fa anfora foljande.

Sverge befinner sig for ndrvarande i en
krisperiod. Sjalva livsfragan for staten som
stat: ordnandet av, forsvaret, kraver vittgaen-
de reformer, vittgaende uppoffringar. Att kri-
sen ma bliva en kris till halsa, att de bordor,
som trzggandet av faderneslandets sjalvbe-
stand kraver, matte forst atagas och sedan
béras av en folkanda, som bortjagar sjélvisk-
hetens tdcken, som lyfter och enar, detta &r
i narvarande stund brannpunkten for foster-
landsalskande svenska medborgares 6nsk-
ningar.

Bland de yttringar av en sadan redan be-
fintlig folkanda, som nyliﬂen lagts i dagen,
har den forst planerade ‘och mest omfattande
utgdtt fran svenska kvinnor. Den opinions-

ytiring i forsvarsfragan, som for nagra veckor

tillbaka inlamnats till konungen, ar frukten
av ett arbete igangsatt av kvinnor och utfort
bland kvinnor. Pa den Kkorta tiden av en
méanad har det lyckats att samla dver 265,000
namn pa dessa [istor till forman for forsvars-
fragans l6sning pa ett for landets sakerhet
betryggande satt. For vinnandet av detta re-
sultat ha elj minst de moderata rostrattskvin-
norna nedlagt ett betydande arbete.

Vi ha gf']ort detta med desto djupare dver-
tygelse och desto storre ansvarskansla, som
vi hoppas att inom en nara framtid komma
i besittning av den medborgarratt, som gor
det mojligt for kvinnorna att med Sverges
mén fullt dela ansvaret for fosterlandets val.

Vi vadja sdlunda till Eder Herr Justitierad
Herr Amiral), att Ni sasom ledare av forsta
andra) kammarens hogerparti matte stalla
Eder gynnsam mot kravet pa politisk rostratt
for kvinnor.

Moderata kvinnor inom Landsféreningen

for kvinnans politiska rostratt.

De béda particheferna, vilka pd det mest
forekommande satt mottogo deputationen, for-
klarade sig emellertid, som bekant, vidhélla
sin kanda standpunkt i fragan.

Nar det kvinnliga medvetandet av li-
vet blir vad det i vara tider kan bliva,
huru vélgorande bor ej dess inflytande
kunna bli pa samhallets radsforsamling.

Jag kan ej se det annorlunda. Jag tror
att denna frihetsutveckling ar den ytter-
sta och djupaste, pa vilken samhallets
panyttfodelse beror.  Fredrika Bremer.
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Sjalar och ansikten.

Rosa Mayreder.

arlden ar infe sa ond som man tror,
Vmen den torde vara dummare &n

man anar.
verket inte s& illa — dari ha de kanslo-
fulla novellisterna ratt —, men vara hjar-
nors mekanism &r rostig och tillbucklad.
Innanfor en panna bestrdlad av seklets
elektriska ljusfloden ruvar &ldrig skumhet
over tankarnas verkstad, ett kart tillhall
for spoken, ugglor och laderlappar, my-
steriost skrapigt som doktor Fausts mu-
seum; det fattas bara Faust — och fram-
for allt Mephisto.

Det ar frdn bakgrundsdunklet av denna
pittoreska irrationalism som Rosa May-
reders huvud star fram s& sallsynt lysan-
de och betagande. Man maste sétta in
henne i miljon for att upptacka pa vilket
avstdnd hon bor placeras. Ty hon hor
varken till de snarvackra och frappanta
andarna eller till de excentriskt geniala,
som med ett stélla sig utom jamforelse.

Hon ar skriftstallare, alltsa avbildar hon
sig i ord. Hennes prosastil, solid, glans-
16s, rik blott genom sin mattade saklig-
het och melodisk endast i sin logiska
rytm, ar tankeprocessens direkta skapelse
och uttryck. Om &n hennes tankekedjor
sluta sig samman till sidana litterara mi-
krokosmer, som man i stdrsta forlagen-
het kommit Overens att kalla essayer, vore
det vilseledande att beteckna Rosa May-
reder som essayist. Hon absorberas for
strdngt av arbete for att unna sig blom-
sterplockning, och hos henne har fanta-

Under ovanstaende titel

sin, som hos bemdstrarna av essayns li-
berala konstform fordrar en lyriskt djérv,

Véra hjartan fungera i sjalfaihet, helt gatt upp i intellektet, som tan-

kens fjarrsyn och svingkraft.

Med en sa affektfri intelligens griper
hon an de mest vésentliga, mest uppska-
kande och farliga problem, ingalunda '
den praktiska avsikten att Igsa dem till;
varje pris. Livets irrationella mangfald
svaller oformligt ut over alla cirklar —-
hon vet det och raknar med det. Andens
kan undersoka detta kaos, kartlagga ocfr
beskriva det, men skall den nagonsin be-
harska det? Om néagon sallsynt gang ett
innerligt tonfall bryter Rosa Mayreders
jamt tempererade tal, sd ar det en bikt
av den vemodiga skepsis, vilken skugg-
likt foljer hennes tappra ljusbana. En tro
och en vilja dger hon, men inte profetens
eller reformatorns, omsvepande mansklig-
heten.

Den intellektuella vidsynen goér henne
tolerant, och skepticismen ger hennes to-
lerans en skiftning av likn6jd valvilja..
Hon anvisar manskor och ting deras ratta,
plats med en bestimd men artig atbord
For den ras, vilken vi burdusa filantro-
per i fortroligt tal ndmna brackor och of-
fentligt kalkborgare, har hon skapat en
helt anstandig titel: "de normtroende”,
och under rubriken "der herrische Ero-

tiker”, som i de flesta 6ron l&ar klinga
hogt komplimenterande, skildrar hon
skarpt portrattlikt ett vérldsharskande

mansideal av ringa skonhet.

~ kommer Hertha att d& och dé innehdlla starkt koncentrerade
portratt av betydande samtida kvinnor, tecknade av olika pennor.

Red.
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| hennes noveller kan detta drag av
foraktfull ménskovénlighet, urbant maske-
rad, verka svart beklammande. Vilka
exempelsamlingar av 0Osterrikiskt medel-
klasslivs konvenanser, vidskepelser och
fnaskigheter far man inte har forevisade
i grd sjalvfallenhet, utan en blixt av satir,
utan en solglimt av humor! Djupt, allt-
for djupt under lurar en ironi: uppfédd
i denna miljo, kanske &nnu omvérvd av
den, &r forfattarinnan till den méktiga
Mttarboken ”Zur Kritik der Weiblichkeit”.
Har ligger en mattstock for hennes fri-
llet och styrka.

Men som diktare &r det inte i novel-
lerna hon skall sokas; man finner henne
forst i hennes vers. Dar spelar hennes
vasens fulla orkester, en majestatiskt bru-
sande tempelmusik. Sonetten &r hennes
korade form, naturligt nog, det fasta,
sinnrika versskema, som kan béra all tan-
kevikt men icke tal naiv spontanitet.
"Zwischen Himmel und Erde” heter hen-
nes enda diktvolym, en dramatiskt och
iogiskt-arkitektoniskt sammanfogad sonett-
cykel, och den rymmer de ting mellan
himmel och jord, som blott en filosof
drémmer om. Det &r essayernas stil lyft
och glédgad till poesi, festligt frigjord i
sina fulltonigt tunga rytmer, ett helt for-
andligat medium for sinnenas och kéns-
lans liv som for kosmiskt-religjosa t-anke-
syner.

Men den yttersta och hdgsta vishet,
som denna varldsforskare har att for-
kunna, inneslutes i féljande rader, vilka jag
haller for hennes skonaste poem:

Man muss immer wieder von vorne
anfangen, nichts fir sich behalten, nichts

eohnedies schon wissen, keinen Besitz dau-
ernd haben wollen, ein ewiger Bettler

sein, der all sein Hab und Gut von sich
getan hat, um dem unbekannten Gott
entgegen zu gehen.

KJ.

et var vid midsommartid forlidet

ar i Wien. Jag hade kommit for
att efter kongressveckan i Budapest vila
ut nagra dagar i det gastfria hem, som
Oppnade sig for mig i Hietzing, den for-
namt stilla tradgardsforstaden ute vid
Schoénbrunn.

Men jag hade ocksd ett annat mal i
sikte. ~Att sammantraffa med Rosa May-
reder.

Midsommaraftonens eftermiddag hade
jag tillbringat inne i Wien, och nér jag
kom ut till Hietzing igen, trott av stor-
stadssyner och sallskapsvimmel, réackte
man mig i den kvéllsskumma entrén ett
kort. Dér stod: Rosa Mayreder-
Obermayer.

Jag holl det lilla vita kortet i min hand
och laste pd namnet. Liksom det hade
fatt ett nytt och frimmande tillagg, som
jag forut inte vetat nagot om, blev Rosa
Mayreder sjalv plotsligt helt frimmande
for mig. Sa langt borta nu, ndr jag just
skulle fa rdka henne, mot vad hon forut
varit mig, pa avstdnd men i tankegemen-
skap.

Omkring mig rader uppstandelse. Rosa
Mayreder hade varit dar och man hade
inte varit hemma!

Hon kom igen ut till mig, dagen dar-
pd. Frau Mayreder, anmaler man.

Ar det Rosa Mayreder? tinker jag
och tar den hand, som konventionellt
&lskvart stracks emot mig.

Fraulein Kleman? En lag, klangfull,
frdgande rost. S blixtrar det till i ett
par klara, intelligenslysande &gon, och
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med ens &r den frimmande gestalten fram-
for mig Rosa Mayreder, den verkliga
Rosa Mayreder. Den stadigt fylliga figu-
ren i den brungrda, vardagliga drikten,
vid forsta anblicken en "deutsche Haus-
frau“, liksom hojer sig och véxer. Det
nastan sirligt — for att ater anvanda or-
det — konventionellt artiga séttet blir
vad det hos Rosa Mayreder maéste vara,
en forndam andes medel att halla vérlden
pa avstand.

Vi sitta och sprdka under de hdga
traden i villans tradgdrd. Rosorna dofta
pa sina hoga stammar. Seneftermiddagen
har kommit med kylig svalka.

Hon talar om vad som innerst nira
ror henne, men anda &r det sd pa avstand,
nedddmpat. Hon talar om sina familje-
forhallanden, om sin sjuka man, om sin
andliga ensamhet har i Wien. Om hur
fa som forstd henne. Om vad det betytt
for henne att veta, att det funnits tva
manskor som langt borta, i ett oként
land, last henne och kéant henne.

Det gar som stiandigt vaxlande ljus
och mdorker 6ver hennes ansikte, medan
hon talar, och anda ar ansiktet sa stilla,
nastan ororligt.

Ute i Hietzing ar det strid om att fa
r& om Rosa Mayreder. Det telefoneras
fran det litterdra unga par, dir vi lovat
supera denna afton, om e Frau Mayre-
der skulle vilja géra dem den stora dran
att komma med.

Hon. kommer med. “Die Frau Pro-
fessor, som man Kallar henne, tar sin
plats i kretsen kring det runda bordet i
den lilla sdreget inredda matsalen, och pa
sitt &terhallna, ddmpade satt ar det hon
som &r sallskapets medelpunkt. Hon kon-
verserar — uttrycket & med avsikt valt

—, och dock — *“aldrig ett banalt ord%
som var alskvarda vardinna sedan yttrar
sig om henne.

Efter hand blir hon livligare, gladare,,
slapper sig mera l6s, égonen blixtra un-
der den breda tankepannan. Det blonda,,
nagot grasprangda haret skimrar vackert
i det elektriska ljuset.

Hon séger efterdt till mig, att hon for
en kort stund glémt vad hon har ar
tung bdrda att béra.

Det sista jag ser av henne &r nér hon
med en ldng lysande blick och med en
varm hdlsning till sin aldrig sedda vén
i Sverge fdrsvinner i sparvagnen, som
for henne in till Wien.

Ellen Klemaiu

Foérbundsstyrelsens funktionédrer for
ar 1914. Vid sammantrade i borjan av janu-
ari har styrelsen inom sig for ar 1914 atervalt
till ordférande, vice ordférande och kassafor-
valtare fru A. Montelius, dr L. Wahlstrém
och froken C. Wahrolin. Det forutvarande
forvaltningsutskottet, bestdende av fruarna A.
Montelius och A. Hojer, froknarna L. Dahl-
gren, L. Engstrom, C. Wahrolin, M. Silow.
S. Ulrich och E. Cederblom, blev aven i sin
helhet atervalt.

Insdnda bocker.

P. A. Norstedt & Soners forlag, Stock-
holm: Magnus Stenbock och Eva Oxenstierna.
En brevvéxling, utgiven av Carl Magnus Sten-
bock. Forra delen. .

F. C. Askerbergs bokforlagsaktiebo-
Ialg, Uppsala: Paiestinabilder. Av Erik Au-
relias.

Wahlstrom & Widstrand, Stockholm;
Aderforkalkning. Huru skydda sig daremot
Populér framstédllning av Dr C. Toénniges-
Overséttning fran tyskan. Andra upplagan.
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Fredrika-Bremer-Forbundets
skrivelse angaende
larlingslagen.

F''\en i Herthas forra héfte i korthet
r—* omnamnda skrivelsen fran Fredrika-
IBremer-Forbundets styrelse till kommers-
kollegium, med anledning av att detta
fatt i uppdrag att granska det framlagda
forslaget till lag om larlingsvasendet i
wissa yrken, gar ut pa att soka fa till stind
«n omformulering av vissa paragrafer, som
il sin nuvarande lydelse mdjligen kunna
itlkas till nackdel for de kvinnliga arbe-
tarna.

Forslaget ndmner ej sérskilt om man-
liga eller kvinnliga arbetare, och Forbundet
anser sig visserligen darfor kunna utgad
ifrdn att forslagets forfattare ej haft for
avsikt att utesluta arbeterskorna fran la-
gens tillimplighetsomrade. Men som For-
bundet aterigen tanker sig mojligheten av
att de, som komma att tillampa lagen
ifrdga, majligen skulle vilja tolka den re-
striktivt, sd att endast manliga arbetare
skulle beréras av densamma, uttrycker
Forbundet som ett onskemal, att lagen pa
denna punkt matte fortydligas, och fore-
slar, att i lagens forsta paragraf skola or-
den “manlig eller kvinnlig” inskjutas, dar
nu endast “larling” star.

Forbundet erinrar likaledes om att av
samma anledning som ovan pépekats bor-
de i lagforslaget sarskilt ndmnas, att kvin-
nor kunna invéljas i larlingskommissio-
nerna och att kvinnliga ombud kunna
forordnas pd sadana orter, dir antalet

kvinnliga larlingar kan véntas bli be-
tydande.
Fredrika-Bremer-Forbundets  stipen-

dieinstitution har fran sin avdelning i Ska-
sraborgs 1&n genom landshévdingskan friher-
rinnan Agathe de Geer, f. Wachtmeister,
eerhdllit 6.000 kr., som insamlats av kommit-
terade inom lanet.

Rostrattsféreningarnas
centralstyrelsemote.

I boérjan av januari infaller regelbundet
* rostrattsforeningarnas stora representant-
mote, sedan nagra ar tillbaka bestamt att
hallas i Stockholm i motsats till forut,
da olika platser for varje ar utsdgos. Den
8 och 9 januari var tiden for motet den-
na gang. Pa grund av forhandlingarnas
enskilda natur kunna vi hér endast gora
ett omndmnande med ledning av de re-
ferat, som motets presskommitté till-
stéllt dagspressen.

Froken Anna Whitlock dppnade sasom
Landsforeningens ordférande motet, vilket
holls i froken Whitlocks nya skollokal vid
Eriksbergsgatan. Det var dock endast for
att efter sitt hélsningstal for alltid ned-
lagga ordférandeklubban, som froken
Whitlock denna géng fattade den. Bris-
tande tid for rostrattsarbetet hade formatt
henne att undanbedja sig aterval. P& for-
slag av froken Whitlock valdes froken
Signe Bergman, enhalligt, till hennes ef-
tertradare och intradde omedelbart pa sin
post. Efter froken Bergman blev dr Ka-
rolina Widerstrom vald till vice ordfo-
rande.

Forhandlingarna upptogo sasom vanligt
redogorelse for det gangna Adret, varav
framgick, att foreningarnas antal &r i stan-
digt véxande, att agitationen bedrives fli-
tigt genom broschyrer och mdéten och att
de Bergman-Osterbergska samhallskurserna
fortgétt och varit talrikt besokta. Forening-
ens pressorgan, ROstratt for kvin-
nor, diskuterades, uppgifter ldamnades om
namninsamlingen for rostréttspetitionen
och om L. K. P. R:s artikelserie, som
ingdr i 29 tidningar, spridda over olika
delar av landet.

Fragan om Fandsforeningens deltagande
i Arstautstéliningen upptogs, och man be-
slot att pa utstallningen askadliggora Fands-
foreningens utveckling och foreningarnas
antal och lage.

Ett ganska viktigt stadgedndringsforslag
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antogs, i det att man beslot, att verkstél-
lande utskottet skulle véljas av centralsty-
relsen, inom eller utom densamma.
Harmed bortfoll Stockholmsféreningens
hittillsvarande rétt att insatta tre central-
styrelsemedlemmar och tva centralstyrelse-
suppleanter, vilka utgtra det verkstéllande
utskottet.  Stockholmsféreningen kommer
nu att liksom de andra foreningarna en-
dast representeras av en centralstyrelse-
medlem och en suppleant.

Vad som for dvrigt ar av intresse att
namna fran motets forhandlingar ar den
resolution som antogs, vari motet uttalade
sin gladje och tacksamhet &ver att en
kunglig proposition om politisk rostratt
for kvinnor utlovats till &rets riksdag och
forhoppning om att detta krav métte bliva
bifallet, s& mycket mer som endast under
den forutsdttningen kvinnorna dga mdjlig-
het att fa inflytande pa den forestdende
revisionen av giftermalsbalken, den for
kvinnorna viktigaste av alla lagstiftnings-
fragor”.

Antalet deltagare i centralstyrelsemotet
uppgick till 105, representanter for 80
foreningar.

Glimtar utifran.

Mellan tva stolar. | Tyskland har nyli-
gen bildats en “Konservativa kvinnors for-
ening", vars syfte ar att genom politisk agi-
tation bl. a. motarbeta kvinnornas intrdngande
i det politiska livet. P& grund av denna egen-
domliga disharmoni i sin konstitution har
foreningen fatt rona ett mottagande, som icke
kunnat vara den behagligt. Av till och med
radikala rostrattskvinnor har den hélsats val-
kommen som medstravande, och dess eget
parti, hos vilket den ansokt om sanktion, har
mott den med en oentusiastisk och tveksam
uppsyn. Nu har emellertid foreningen adop-
terats och fatt sin politiska plats anvisad ge-
nom foéljande resolution av konservativa par-
tiets Oversta styrelse:

“Det foreligger intet skal att vagra Kon-
servativa kvinnors férening gillande och un-
derstod, s& linge den underkastar sig parti-
ledningens bestammelser och héller sig inom
de konservativa grundsatsernas ram. Dit hor,
att foreningen under bestdmt avbdjande av
den politiska kvinnoréstratten liksom alla
stravanden, vilka i sina konsekvenser maéste
leda dérhan, och med uteslutande av all egent-
lig politisk verksamhet satter sitt mal i att
utbreda konservativa grundsatser i hemmet,
samhallet och nationen och darigenom doku-
mentera sig som framjare (Helferin) av var
konservativa sak. Som sjalvklart maste for-
utsattas, att foreningen undviker alla kvinno-
saksstravanden, forsavitt de aro oforenliga
med utbredandet av konservativa idéer och
skadliga for det tillitsfulla samarbetet. Till
gengald skall partistyrelsen gemensamt med
Konservativa kvinnors forening préva och
faststalla, vilka av kvinnovarldens 6nskningar
kunna bringas i harmoni med konservativa
partigrundsatser och i vilken man de maste
tillbakavisas."

Moderna riddare. Det &r inte déliga
pennor de brittiska rostrattskvinnorna ha lyc-
kats vdrva bland de manliga skribenterna.
Laurence Housman, forfattare till den ano-
nyma romanen An Englishwoman’s love
letters, som for nagra &r sedan gjorde eu-
ropeisk sensation, &r en eldig suffragist, och
av _honom har Women’s Freedom League
just publicerat en broschyr med titeln What
is womanly? — en frga som naturligtvis
icke besvaras i traditionell anda. Irlandska
kvinnordstrattsforeningen bjuder ett kanske
anda finare nummer, en pennyskrift av sjilva
Bernard Shaw, adresserad till sir Almroth
Wright, Englands Mébius.

Fredrika Bremer-statyfonden har ge-
nom ordféranden i Kristianstads F. K. P- R.
fatt mottaga ett belopp av 150 kr., varav 56
kr. voro behdllning av en Fredrika Bremer-
afton.
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En trilogi ur Wagners liv.

a man fordjupar sig i studiet av
Richard Wagners liv och verk, si

som det allt klarare genom kompletgrynhilda, Isolde, harliga, stolta,

rande brevsamlingar framstdr, gripes
man néstan av bévan infor den rent
vidunderliga spéanstigheten hos denna jat-
tebegdvning, som oden och missoden for-
gaves sokte sla till marken. Det ar som
om man hdorde inledningen till ’Valkyr-
jan’”: de flyende fotstegen undan morka
makters hetsjakt. Det &r sagan om Sig-
mund, som i fortvivlans vanmakt och yt-
tersta ndd dock alltid maktar varsna det
glimmande svérdet i vérldsaskens stam,
i visshet om att hans kraft skall maékta
draga ut den ljusa klingan och féra den
till  seger.

| Wagners verk speglas hans egen bild tyd-
ligare an hos nagot annat skapande snil-
le; det &r icke blott en del av hans sjil,
utan &ven en del av hans liv med i allt
vad han diktat, icke som ohdljd ve-
rism, langt darifrdn, men han &ger en
forundransvard formaga att i dikten ater-
spegla vad livet latit honom mota. Sa
kommer man ovillkorligen att fasta sig
vid nagot som likt en trdd av guld ge-
nomgar allt vad han diktat; namligen
hans ideala uppfattning av kvinnan. Det
finns manga av Richard Wagners kvin-
nogestalter, som verka 6desbundna, men
icke en enda, som verkar lag, liten el-
ler futtig. Ortrud &ger ondskans maje-
stdt, Kundry representerar det jordbund-
nas disharmoni blott for att upplosas i
ett rent evighetsackord, &ven Fricka &r
hog och &del i sin starka, &ngestfulla
kamp for hé&fdvunna rattsbegrepp, och

vid sidan harav star en hel rad av sa-
dana stralgestalter som Elisabeth, Senta,
ljus-
fodda, icke en enda motbild till en Mi-
me eller en Beckmesser, dvargsjélarnas
vrangbilder. Det ar darfor av levande
intresse att kasta en blick pd de kvin-
nogestalter, som i verkligheten hade ett
ingripande inflytande Over hans liv.

”Die Musik des Lebens” Kkallar Rich-
ard Wagner kvinnorna, och det &r gi-
vet, att de i sin helhet spelade en stor
roll i den varmblodige, impulsivt kén-
nande mastarens liv, anda fran furstin-
nornas led till den gamla trogna tjana-
rinnanVerena Stocker, den sa kallade Vreneli,
men det &r dock tre gestalter, som blicken
framfor allt stannar vid, tre gestalter, som
utgjort s& att sidga en Odesmaktig  tri-
logi i hans liv, och dessa tre gestalter
aro: Minna Planer, Mathilde Wesen-
donck och Cosima von Biilow.

Minna Planer, Wagners forsta hustru.
Hennes &ktenskap med det nittonde sek-
lets storsta reformatoriska snille har in-
tet i sig av dikten om Tristan och Isol-
de, de obetvingligt samhoérande sjalar-
nas underbara saga, det ar den langt
vanligare sagan om tvd unga manni-
skors forbund, grundat pd falska forut-
sattningar. Och dock stdr det utom allt
tvivel, att Richard Wagner dlskade Min-
na Planer med hela sitt temperaments
gléd och sin ungdoms extrema kénslo-
makt.

Han var blott tjugoett ar, d& odet lat
honom moéta den unga skéadespelerskan.
Enligt inskriften pad hennes gravvard i
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Dresden foddes hon den 5 sept. 1813
och skulle sdledes ha varit ett halft ar
yngre &n den unge mastaren. Enligt an-
dra uppgifter skulle hon ha varit fyra
ar aldre, vilket verkar troligare. Hon ha-
de vid denna tidpunkt redan hunnit ska-
pa sig en stéllning vid scenen, och hen-
nes lugna, vérdiga upptrddande tyder &-
ven pa en viss mogenhet. Hon synes ha
varit en klok och praktisk natur med
starkt moderlig laggning, i stand till sto-
ra uppoffringar, hon var i besittning av
en osviklig arbetsenergi, ett vinnande satt
och ett mycket intagande yttre — allt
egenskaper, som i nittionio fall av hundra
skulle ha gjort henne till en hogst efter-
strdvansvérd hustru, men Richard Wagner
var icke en av de nittionio, och Minna
var skapad for regeln, icke for undantaget.

Det ar en vemodig historia Minna Pla-
ners. | lidandets tecken l6pte i grunden
hela hennes liv, och man fragar sig ovill-
korligt, varfor en person med sa lyckliga
forutsdttningar till en harmonisk tillvaro
skulle behova valla dissonans och sjlv
slitas sonder darav infor en uppgift, som
blev henne 6verméktig. ”’Die arme Frau”
kallar Richard Wagner henne ofta i den
varma om &ven bittra medkénsla, som han
bevarade for henne till det sista, och han
har ratt. Anda frdn barnadren drog sig
solen undan frdn hennes vdg. Hennes
far var en ruinerad kdpman, och barnen
maste tidigt ut i varlden for att tjana sitt
brod. Alltfor vacker att ej raka ut for
frestelser foll hon offer for en ung &dling
och blev vid knappast fyllda sjutton ar
mor. Overgiven av sin trolose élskare
och utan medel till sin utkomst skulle en
modlds natur sdkerligen ha dukat under
av fortvivlan, men Minna reste sitt vackra

lilla huvud, och kanske just dess fagring
gjorde, att hon lyckades fa engagemang
vid teatern i Dessau. Det var nddvéndig-
heten, icke nagon obetvinglig konstnars-
glod, som forde Minna in pa skadebanan,
men en gang dar, blev hon med den
sega arbetsenergi, som utmérkte henne,
en verkligt god skadespelerska och avan-
cerade sa smaningom i publikens gunst,
liksom en Emelie Hogqvist beundrad bade
for sin fagring och sin talang.

Men det var icke dessa egenskaper, som
framfor allt adrogo sig den unge kapell-
maéstarens uppmadrksamhet. Det var den
firade skadespelerskans lugna, vérdiga all-
var, hennes blygsamt prydliga kladsel och
hennes fran allt teatraliskt frigjorda sitt,
som kontrasterande mot hennes omgiv-
ning stéllde henne hodgt over alla andra
i den unge idealistens 6gon. Ingen va-
gade ett slipprigt skamt eller en nargang-
enhet i hennes nérvaro, och hans eldsjil
greps oemotstandligt av den mest flam-
mande beundran. Minna Planer var til!
en borjan immun for smittan hdrav. Hon
hade givit sitt hjarta at en ung adelsman,
men deras Omsesidiga fattigdom gjorde
det omojligt for dem att tdnka pa gifter-
mal. De avstodo darfér med blodande
hjarta fran varandra. Minna, om ndgon,
kénde till fullo fattigdomens innebord.
Hade hon icke kémpat modigt mot den
sd gott som frdn barndomen, och om
hem &ven segrat, visste hon till fullo vad
en sadan seger kostade. Som en verklig
liten hjaltinna hade hon till exempel ata-
git sig att bestrida sin brors studier i
Leipzig under en tid da, som hon skriver
i ett brev, “det ofta felades mig fyra
groschen for att ldta hamta min middag.
Jag pantsatte mina Orhangen och annat
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bjafs, som ofta var mig oumbarligt for
teatern, skickade pengarna till min bror
for hans studier och behdll icke for egen
rékning mer &n tre pfennige att kdpa mig
ett brod for, som jag fortdrde under en
spatsergdng i staden, medan jag foregav
for mitt vérdfolk, att jag varit bortbjuden
till middagen.” Som man ser, horde
Minna Planer ingalunda till de alldagli-
gaste foreteelserna, och det &r oréttvist
att vilja stdmpla henne blott och bart som
en stor begavnings alltfor obetydliga hust-
ru. Vackra vingar récka icke alltid till
ornflykt.

Minna Planer stéllde sig som sagt till
en borjan avvisande mot sin lagande be-
undrare. Men da han sjilv i fortvivian
haréver hangav sig at ett vilt liv, gav hon
till sist vika, kanske &ven i den veka sin-
nesstdmning som en genomlevad kérleks-
sorg efterlamnar, blandad med medlidande,
ty &en Minna Planer dromde om en
mission i fraga om Richard Wagner, men
den gallde ej att radda ett snille &t efter-
varlden, utan helt enkelt att rddda en ung
vildhjarna fran moraliskt fordarv. Men
man kommer icke nara en sadan till sjal
och kropp flammande natur som Richard
Wagner utan att sjalv fatta eld. Wagner
yttrar sjdlv med en viss forvaning darom
i ett brev: ”Det ar markvardigt vilket in-
flytande jag vunnit Over henne, du skulle
lasa hennes brev, de laga av gléd, och
att den icke &r henne medfddd veta vi
bdda.” Och s, i denna numera gemen-
samma glod, kastade de sig utan besin-
ning in i ett adktenskap, som knots den
24 nov. 1836, under si ogynnsamma
auspicier som mojligt.

Pekunidra svarigheter och differenser i
asikter, som e hunnit och val ¢ kunde

slipas mot varandra hos dessa sd olika
naturer, ledde snart till haftiga och bittra
upptraden makarna emellan och Aastad-
kommo till och med ndgra méanaders skils-
massa, men O©msesidig langtan 14t dem
ater motas med mera provade kénslor,
fast beslutna att numera dela néd och
lust med varandra. DA Richard Wagners
vitt omfattande ande livligt k&nde behovet
av ett storre verkningsfalt, besléto de i
en olycklig stund att stka sin lycka i
Paris, Wagner i fast tro pd en lycklig
utgdng, Minna tvekande men vikande
for sin mans vilja. N&agra gastspel av
Minna och en beneficefdrestallning lamna-
de dem nodiga medel till resan, och s&
nadde de da sina drommars mal den 19
september 1839 med en rikedom av fly-
gande fdrhoppningar, som snart smalte
bort for att ge rum &t fattigdomen, den
reella penningbristens fattigdom i dess
blekaste gestalt.

Under de ar, som nu féljde, av en nod
som mer dn en gang tangerade gransen
av fortvivlan, framstdr Minna Wagners
bild i en verklig gloria av offermod, for-
sakelseforméga och barkraft infér mot-
gangen. Ingen syssla var henne for ringa,
ingen mdda for tung, och med en for-
maga, som gransar till det otroliga, sokte
hon att halla samman det lilla hemmet
och s& vitt som det var henne mgjligt
ge det den prégel av behag, som Richard
Wagner kravde som arbetsmiljo. Hon
pantsatte i smyg sina smycken for att
skaffa brod &t familjen, dari inbegripen
deras trogna hund, som &tfoljde dem, all
nod till trots. Aldrig gick en klagan over
hennes lappar, ehuru redan da det nervisa
hjartlidande borjat, som i standig stegring
under érens lopp slutligen blev hennes
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dod. Det starka moderlighetsdraget i hen-
nes karaktarslaggning fick under denna
svara tid sitt vackraste uttryck, och under
hela sitt liv glémde Richard Wagner ald-
rig vad hans hustru varit for honom un-
der denna olycksperiod, dd han dock,
sékerligen till stor del tack vare hennes
omsorger, lyckades fullborda *Rienzi”.
P& detta minne grundade han langre fram
med uppflammande l&ngtan och fortrostan
de manga sa tragiska forsoken att ena det
som dock av naturen ej var bestdimt att
hdra samman.

S& nara som Minna Wagner kunde
komma sin man, hade hon gjort det un-
der denna hemsokelsens tid, och hon
skriver i en forstéelse, som sedermera svek
henne, till deras gemensamma vén Theo-
dor Apel: ”Hos Richard finns en skon
talang att radda, som ar ndra att gd un-
der, ty det har redan kommit s& langt
med honom, att han néstan uppgivit allt
mod. Det vilar kanske ett tungt ansvar
pa dem, som nu med en axelryckning-
vanda sig ifrin honom. Jag kan icke
uppge honom, och darfér &r jag kanske
den enda, som helt forstdr hur skamligt
det ar att lata honom forgas.”

ja, Minna forstod nog konstnérskapet
hos sin man och beundrade det &ven —»
men endast till en viss grad och en viss
grans. Da Rienzi gjort lycka och hennes
Richard fitt en inbringande anstillning
som forste hovkapellméstare i Dresden,
da var hon lika lycklig som stolt, det var
kulmen av allt vad hon ndgonsin dromt
och onskat sig, men dd musikreformatorn
vaknade till liv hos framtidsmastaren, da
han borjade att komponera sadant, som
ingen publik var mogen att fatta, da var
det slut den med hennes forstaelse, och

hon féllde det famdsa yttrandet: ”Kan du
inte komponera nagot for de Ovre rader-
na, Richard?” Och d& Wagner vid de
politiska oroligheterna i Dresden 1848
genom ofdrsiktighet blev inblandad i dem,
da var det slut med Minnas tdlamod, och
man far knappast undra pd om hon efter
all den néd och forsakelse, som hon haft
att genomga, icke genast med fornyat of-
fermod sdg sin man kasta bort den tryg-
gade stdllning, som han vunnit, och om
hon fann det l&ttsinnigt, att han utan be-
sinning stortade sig i forvecklingar, som
maste leda till ny misar. Det ar langt
ifran min avsikt att vilja forringa vérdet
av det hogsinnade offer, som sedermera
bragtes den store mdéstaren, men maéster-
skapet var dock da béde for vetande och
ovetande 6gon langt mera avslgjat. Och
att folja ett snille pa vagen till ryktbarhet,
innan malet blivit uppnéatt, ar en uppgift,
som kréver storre insikt och stdrre hjalte-
mod &n man finner hos en bland tiotusen.

S4 kande hon sig upprord och forbitt-
rad Over att finna den ljusa gladjen av
ett lugnt och sorgfritt hem anyo skovlad,
och denna gang icke oforskylt som forut,
utan efter vad hon ansdg genom ett han-
synslést och ofattbart lattsinne. Hennes
moderlighet tog fran denna stund allt
mera den foga tilltalande formen av mo-
ral- och straffpredikningar, och d& Wagner
steckbrieflich verfolgt” maste fly Gver
gransen for att under ldnga ar e vaga
sitta sin fot pd tysk jord, kunde han till
en borjan ej forma henne att félja sig,
och det verkliga sambandet makarna emel-
lan var fran den stunden brutet. P& av-
stand frdn varandra kunde de annu langta
till och dromma om samférstand, men
varje nytt forsok till samliv blev en allt
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mera given desillusion. | Wagners kénsja
att det var vérldens skyldighet att hjalpa
till med frambdrandet av hans livsvérv
sdg fru Minna endast det klandervarda
lattsinnet hos en man, som “héllre tiggde
och skuldsatte sig &n levde p& éarlig for-
tjanst”.  S& smaningom séllade sig till
hennes Ovriga gramelser dven svartsjukans,
och det blev ej langre mojligt for de ba-
da makarna att leva gemensamt. Annu si
sent som 1856 skriver visserligen Wagner:
”Tro mig, kdra Minna, om vi ocksd tanka
olika i ett och annat, kan dock ingen av
oss blicka tillbaka pé sitt liv utan att se
genom vilka stora bevis pa tdlamod i de
svéaraste och olyckligaste forhallanden vi
&ro bundna vid varandra”, och &nnu 1858
kallar han henne till sig till Zirich i ett
brev, vari han besvar henne att hysa ta-
lamod och fortroende — tva egenskaper,
dem Minna, med sitt allt mera tilltagande
nervosa hjartlidande, ej langre &gde till
sitt forfogande.

Det kom till fornyade upptraden,
aven idyllen pa “Grona kullen” tog
darmed snopligt slut, och de fa ér,

som Minna &nnu hade kvar att leva, till-
bringade hon som grésidnka i Dresden,
och- ehuru ¢j lagligt skilda at och i grun-
den varandra &nnu varmt tillgivna, traffa-
des de bada makarna endast da och da
helt flyktigt, for skenets skull. \Wagner
skildrar sitt sista besok hos henne salun-
da: ”Minna ledsagade mig fran stationen
till den nyinredda vaningen vid Walpur-
gisstrasse, som hon flyttat in i. Hon hade
som vanligt med stor smak och i tydlig
avsikt att behaga mig inrett den. Vid
dorren 13g en liten pdsig matta, pa vilken
hon broderat ett: Salve! VAr parissalong
kande jag genast igen pa de roda siden-

gardinerna. Ett statligt sovrum och vid
sidan darav ett mycket trevligt arbetsrum
skulle tillika med salongen sta till min
disposition, medan hon behallit endast ett
litet rum &t garden med en alkov for egen
rakning.” D& hon efter de fyra dagar,
som besoket varat, féljde mannen till sta-
tionen, tog hon med djup bekldmning
avsked av honom. En aning, som ej be-
drog, sade henne, att det var sista gang-
en de sdgo varandra.

Det var genom Minnas inflytande, som
Richard Wagner till sist erhallit amnesti
fran landsforvisningen, och &nnu en sista
tjdnst méktade hon kort fore sin dod visa
honom. Vid den storm, som till f6ljd
av hans gunstlingskap hos kung Ludwig
vécktes emot honom i Muinchen 1865,
begagnade man sig av de tarvligaste an-
fallsmedel, och sa cirkulerade en dag i
tidningarna en notis om att \Wagners
hustru i ndd och eldnde fick draga sig
fram som tvétterska i Dresden, medan han
sjallv frassade i Overflod. S& fort som
Minna fick nys hdrom, lat hon inféra en
offentlig dementi av “denna skamliga
logn”, vilket gjorde snopligt slut pa
ryktet.

Ett falskare sadant kunde icke heller ha
uppstatt. Richard Wagner upphorde al-
drig att som en fjarran forsyn sorja for
sin hustrus yttre vélfard. Han glémde
aldrig vad hon en géng betytt for honom
och den skuld, vari han stod till henne.
Fullkomligt sorgfritt i ekonomiskt avse-
ende levde hon de sista aren av sitt livi
Dresden bland den krets av vanner, som
hon dar 4gde. D& underrattelsen om
hennes dod genom hjértslag den 25 ja-
nuari 1866 nadde den for Ggonblicket i
trista forvecklingar levande maéstaren, blev



HERTHA 63

han djupt gripen. | ett brev till doktor
Pusinelli skriver han hérom:

"Jag kan icke skildra mitt tillstand an-
nat dn som en fullstdndig bedévning. . .
Jag hoppas att ni i mitt namn visar min
arma olyckliga hustrus stoft samma éra,
som om hon dott lycklig vid sidan av
en genom henne lyckliggjord make . ..
O, hon &r avundsvard, som é&ntligen utan
smarta slutat kampen, ro, ro at hennes
fruktansvart plagade hjarta”.

Det ar betecknande, att pa hennes grav-
vard pd Annenfriedhof i Dresden star
att lasa: ’Hier ruht Minna Wagner, Ehe-

gattin des ehemaligen k. sdchs. Kapell-
meisters”,

Det &r epitafiet over de fattiga sex ar
av hennes liv, da det var henne forun-
nat att njuta lyckan enligt de forutsétt-
ningar, som naturen givit henne déarfor.

De voro icke fa. Minna Wagners bild
stdr bortglomd i skuggan av den store
maéstarens minne, men granskar man den,
foreter den s& manga rika och sympatiska
drag, att man med vemod darunder teck-
nar de tungt vdgande ord, som utgjorde
hennes livs tragik:

”Over Evne”.
Sigrid. Elmblad.

Rosa Nordenskjolds hastar.

I Konstnarshuset i Stockholm &r det
* hastutstallning.  Rosa  Nordenskjold,
hastpsykologen framfér andra, har dér
sammanfort sina bdsta vénner och be-
kanta av héstsldktet, en samling som ger
prov inte mindre pd hennes Karlek till
dessa fyrbenta representanter ur djur-
varlden an pa hennes konstnarsblick och
arliga héngivna arbete.

Dar hanga tvd bruna hastar med hu-
vudena over gardesgarden. | deras sto-
ra, melankoliska Ogon talar 'langtan sa
tydligt som den kan godra det i ménsko-
6gon. Hemlangtan har malarinnan
kallat sin tavla, de langta hem till gar-
den, till manskorna kanske, fran den
ensliga grona hagen. Men de std taliga
och stilla vid stingslet, de stora, starka
djuren, som skulle kunna satta 6ver det
som ingenting — om de bara visste. El-
ler kanske veta de och std just darfor
kvar innanfor leksaksstangslet!

Tungt lass. Vedforan &r dryg i
snon, den ena parhésten ligger i med
sankt huvud, den andra reser sig och
tar tag i envist stret med lasset.

Tvdrs over véagen, med gérdesgardens
Oppning bakom sig, star Svarten,
strackt i lyssnande. Han hor med hela
sin kropp, — skall han séatta av i ga-
lopp fran den bruna végen upp i mar-
ken?

Vallningsstélle | snett fallan-
de ljus, som strimmar ned Over gréna
torvor, star en brun, svagt violettloddrig
hést.

Novemberdag. Traden, marken,
dagern, de bidande hé&starna framfor las-
set i skogen, allt stilla, ororligt i den
bruna novemberdagens oéndligt sorgsna
stdmning. En brungrén symfoni.

Bakom den halmvita betesvallen en
blekbldmattad himmel. En vit hast, gul-
glodande i det sista, lysande aftonljuset,
och en brun, som suger upp dagern i
sin morka farg. Soligt bete.

Fattigmans hast star knotig,
oryktad, talig framfor logvaggen.

Over flacka falts vattensjuka mark, un-
der tung, skyig aftonhimmel med en en-
da ljusning, en Klar rand lagt nere vid
horisonten, gar en Marche funé-
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b re. Utslitha och utpinade gamla hést-
krakar, den stora vadrldsstadens offer-
djur, i flock for att ledas till slakt, teck-
na sig i trangsel pa dukens mitt, somli-
ga knappast i stdnd att ens slapa sig
fram — till slutet, andra annu med kraft
nog att stegra sig under Karlarnas har-
da grepp i grimmorna. Ett langt, ut-
marglat huvud med angest i en dods-
trott blick kastar sig tilloaka for det har-
da rycket, den morka silhuetten av det-
ta och &nnu ett brottande huvud hdjer
sig, Over flocken av de andra héstarna,
mot det 0&dsliga féltets tunga himmel.
Ha de aning om vart det bar han? Det
ar dock befrielsen, slutet pd pinohisto-
rier, s& grymma, att man knappast star
ut att tanka pa dem.

Men Rosa Nordenskjold har statt ut
darmed och mycket mer &n sa&. | Pa-
ris och Minchen, &nda till slakterierna,
dér den utpinade, till sist odugliga hés-
ten &nnu tjanar sin brutale &gare med
sin ddd, har hon foljt deras 6den och
studerat dem. Hon talar om hé&star som
om manskliga varelser, om deras angest,
hat, trots och fortviflan. Hon dlskar
dem och lider med dem, och darfor
har hon malat Dodsmarschen.  Sedan
hon wvar litet barn kan man sdga att
hon s& gott som levat bland has-
tar. Hon kiande sig tidigt sd fortrogen
med dem, s& i stdnd att bedéma dem,
att hon en gang som skolflicka slog
vad med sina kamrater, att hon skulle
under ndgra minuter observera nagra all-
deles frammande héastar och om hon
fann nagon, som sag god ut, gd fram
och kyssa honom pa nosen. Ett ytterst
riskabelt experiment, som kunnat komma
att std henne mycket dyrt, men hennes
psykologi svek henne inte och hon lyc-
kades.

Hon tyckes ocksd verkligen kanna des-
sa djurs vésen och alla lynnesskiftnin-
gar, liksom hennes 6ga uppfattat och
hennes hand kan aterge deras yttre i ro-
re'se och vila. Understundom kommer
man att tinka pa Marta Améen. Rosa

Nordenskjold har ocksd studerat for denna
var framstdende skulptris och hastkannare.

Till sist kan jag ej underldta att uttala
en Onskan, att Rosa Nordenskjold hade
lika god blick for méanskor som for hés-
tar. Att hon inte har det — eller i vil-
ket fall som hélst inte ger sig tid att ha
det — dé&rom vittna de ganska otympliga
figurer, som kommit med pa& nagra av
hennes tavlor. Den raa fargen i fleraav
landskapen, bakgrunden for hdstarna, vi-
sar &ven att malarinnans intresse- ar
alltfor uteslutande absorberat av hennes
favoriter.

Ch.

Finskorna och Fredrika Bremers min-
ne. Att Fredrika Bremers minne &r levande
bland kvinnorna i Finland, ddrom vittnar det
starka intresse, varmed &ven finskorna omfat-
tat idén om resandet av en Fredrika Bremer-
staty i Stockholm. S& har bl. a. Finska Kvin-
nosaksférbundet Unionen bildat en penning-
insamlingskommitté, som till statyfonden har
hemma o6verldmnat en summa av 153 kr., in-
samlade bland kvinnor i Helsingfors. Gavan
atfoljdes av en skrivelse frdn kommitténs
ordfdrande, doktorinnan Sigrid Heinricius, som
dar séger:

“Att vart bidrag tager en sd anspréakslos
form, beror framst darpd, att vi for narvarande
i Finland genomleva harda tider och olycksar,
vilka taga dven de enskildas offervillighet
strangt i ansprak. Kvinnosaksfoérbundet Uni-
onen har dock genom sin den 26:te sistlidne
oktober foranstaltade minnesfest samt genom
denna penningeinsamling till monumentsfon-
den velat visa Sverges kvinnor, att férbundets
medlemmar med Eder dela kanslan av vord-
nad och varmaste tacksamhet infér minnet av
Fredrika Bremers stora livsgarning.”
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Notiser fran bokvarlden.

Teosofi och teosofer av Anna Maria
Roos. P. A. Norstedt & Soners forlag.

Anna Maria Roos' bok &r ett varnings-
ord. | levande d&vertygelse om att teo-
sofiens laror fora in pa villovagar ropar
hon ut det till vad gagn och verkan det
hava kan”.

Sjalv var hon nérvarande pé& Visingso
forliden sommar, nér mrs Tingley lade
grundstenen till den blivande Raja-Yoga-
skolan under hogtidligheter och festspel.
Hon hade tillfélle att sammantréffa med
mrs Tingley, fd resonera med henne om
hennes lara och uppfostringsmetoder och
se de unga Point-Loma-adepter, som mrs
Tingley medférde.

Nar hon for dit, som Aftonbladets kor-
respondent, var det, sdger hon i kapitlet
Teosofisk polemik, langt ifran i
avsikt att i onddan kritisera eller forlojliga
sddant som hon pé det hela anség bott-
na i verklig idealitet. Med manga av sina
iakttagelser teg hon ocksd i de korres-
pondenser hon skrev fran Visingsd. Men
just den polemik hon i det ndmnda ka-
pitlet berér och i vilken mrs Tingley drog
henne in med anledning av hennes sér-
deles hansynsfullt skrivna Aftonbladsartik-
lar tyckes ha kommit henne att kdnna det som
en nodvandighet att nu-tala ut angaende fo-
reteelser och férhallanden inom den teo-
sofiska rorelsen. Det ar ju ocksd helt
naturligt och foljdriktigt, att forfattarinnan
till Fariseism i vara dagar har
ett ord att sdga om teosofiens laror, om
det auktoritetsvalde och den personlighets-
dyrkan, som dekreterats inom teosofernas
led, liksom om huru &rlig kritik upptages
fran detta hall.

Den korta historiken om den teosofiska
rorelsens uppkomst och utveckling, som
inleder boken, och de biografiska med-
delandena om ledarna, madame Blavatsky,
Overste Alcott och “de tva i Adyar”, mrs
Besant och mr Leadbeater, samt kapitlen
om mrs Tingley bilda i sitt lugna refere-

rande av de k&nda misshélligheterna och
schismerna inom samfundet en verknings-
full bakgrund fér de personliga uttalanden
Anna Maria Roos goér om den teosofiska
rorelsen. Att f& fram sanningen ur den
vavnad av anklagelser, forfoljelser, &re-
krankningar, smutskastning och réttegang-
ar, som utgdr den teosofiska rorelsens
historia, ar val knappast ndgon givet, men
det ar fullt naturligt och tillatligt, nir man,
sdsom Anna Maria Roos, sjilv dger en
levande och trosviss kristen dskadning, att
uttala sin egen fasta uppfattning av att
teosofien, som s& foga lyckats att bland
sina larjungar realisera sin  lara om
manskokarlek och broderskap, ej har na-
got nytt av styrka oeh kraft att giva so-
kande sjélar.

Den lilla boken, som utan tvivel kom-
mer att i sinom tid framkalla genmalen
fran teosofiskt hall, ar skriven med den
vederhéftighet och fond av gedigen kun-
skap, som vi sedan gammalt &ro vana att
pétriffa hos Anna Maria Roos.

Akta spetsar. En kort historik av Eli-
sabeth Thorman. P. A. Norstedt & Soner.

Det &r e ofta historisk koncentration
forenar klarhet och fyllighet i den grad
som har skett. L&t vara, att historiken
— enligt forf:s egna ord — ”&r utarbe-
tad i Overensstimmelse med det hittills
markligaste verket om spetsar, Dr Moriz
Dregers Entwickelungsgeschichte der Spitze
(Wien 1910)”, s vittnar dock det satt,
varpa denna s. k. utarbetning skett, om
séllsynt sjélvstandighet vid det rika mate-
rialets uppfattande och atergivande.

Jag skulle vilja s&ga &n mer: Den som
gj forut &r fullt fortrogen med de &kta
spetsarnas olika utvecklingsfaser och for-
mer far genom Elisabeth Thorman en
vida askadligare och fattligare bild an ge-
nom Dreger. S3 har forf. forstatt att i
karaktéristiker och distinktioner insamla
och héva just det vésentliga.
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Lika klart som hon sérmérker de akta
spetsarna och med Dreger psykolo-
giskt later dem i sina vaxlande huvud-
former, renéssansens, barockens och ro-
cocons, aterspegla de stora kulturperioder,
som alstrat dem, lika klart later hon dem
logiskt framvdxa ur och avldsa var-
andra. Hérigenom har forf. klarare &n
— mig veterligen — forut skett hos spet-
sen pavisat det organiska sammanhang,
som béttre 4n nagot annat kannetecknar
en kulturprodukt som levande och utveck-
lingskraftig.

Arbetets sjalvstandiga laggning kursive-
ras ytterligare av den lilla, men synnerli-
gen intressanta redogodrelsen for skan-
dinaviska och finska spetsars
nutida livskraft och féregangare, som dar-
med for forsta gangen givits. Att forf.
daremot endast snuddat vid den i sa
manga andra europeiska lander nu s
mérkbart framtrddande spetsrendssansen
kan bero pa utrymmesskél, men samman-
hénger nog snarare med framskymtande
asikter. Detta liksom nagra smarre de-
taljer forbigar man dock s& garna, tacksam

for den vackra och vélbehovliga konst-
litterdra gava forf. givit svensk litteratur
och konstintresserad publik.

Utstyrselns finhet savél vad papper som
illustrationer angér svarar val bade till
innehallets art och den eleganta, vardade
och tillika exakta form i vilken den fram-
stallts, tre ytterst sallan forenade litterdra
egenskaper.  Till sist ett sdrskilt tack for
den litterdrt-vetenskapliga uppfattning, som
den noggranna kallforteckningen réjer —
for manga ett ytterst larorikt memento!

Ellen Nordenstreng.

Kvinnligt Yrkesregister, utgivare Bertha
Wiman, har utkommit i sin 10:de drgang och
innehaller som forut artiklar i olika &mnen
vid sidan av sjalva yrkesregistret. Den all-
manna pensionsforsékringen, vikten av att
kvinnorna tanka pa pensions-, sjuk- och be-
gravningsforsékring, kvinnorna pa Baltiska ut-
stallningen och annat mera behandlas i d
skilda artiklarna. En mangd annonser om
kvinnliga foretag komplettera héftet.
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Ett verksamhetsfalt for kvinnor

hitintills mindre beaktat men med rika mojligheter for den kvinnliga foretagsamheten erbjuder
livforsakringsverksamheten. Redan ar 1911 engagerade »Allmanna Lifs med gott resultat en
kvinnlig organisator for livarbete i Stockholm. Verksamheten forlades d& framst bland de sjalv-
forsorjande kvinnorna sjalva, vilka ju, enbart de, erbjuda ett rikt arbetsfalt, men intet hinder
moter for en kvinnlig, livackvisitor att utstrdcka verksamheten &ven bland -ménnen.

Allmanna Lifforsakringsbolaget inbjuder harmed intresserade
kvinnor till samarbete och l&mnar géarna alla harfor erforderliga upplysningar antingen vid personligt
besok & huvudkontoret, Strandvagen 5 A, Stockholm, eller telefonledes, Rikstel. 78 82, Allm. tel. 65 54.

»Allménna Lif» &r Sveriges &ldsta dmsesidiga livforsakringsbolag; dess fonder Overstiga 18
millioner kronor; bolagets till de forsakrade utbetalda vinst uppgér till 6ver 1,500,000 kronor.

Tag agentur for »Allménna Lif»! Tag sjalv livforsakring i »Allménna Lif»!

14

. . - . g 0
Kvinnliga juridiska byran
Wallingatan 12. ] .
Lugna dej, pojke!
Alim. tel. 183 36. Det gar pa ett ,ga
Kontorstid: 10—S3. par minuter ~ UpS?*

Utfor alla slags juridiska uppdrag.
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FOR K:/A\P”AL ISTER sarskilt fruntimmer, har det lange varit ett énsknings-
run rvrtril » mal att kunna dverldmna varden av sina vardepapper

och skotseln av sina affarer a4 ndgon person eller institution, som med absolut saker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet av det anfortrodda uppdraget
avensom prisbillighet. En sddan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatavdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti av Stockholms Enskilda Bank &tager sig vard och forvaltning av
enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatavdelningen deponerar obligationer, in-
kasserar Notariatavdelningen vid forfallotiderna kuponger och tillhandahéller deponen-
ten influtna medel. Vidare efterser Notariatavdelningen utlottningar av obligationer och
underréttar deponenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blivit utlottad, samt
lamnar forslag till ny placering av det ledigblivna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatavdelningen, underrattar No-
tariatavdelningen galdenaren diarom att rantorna & inteckningarna skola till avdelningen
inbetalas, varefter de medel, som inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser No-
tariatavdelningen, att inteckningarna bliva i vederborlig tid fornyade. Om en hos av-
delningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter
Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 Ore for ar per 1,000 kronor av depositionens varde, dock ej
under tva kronor.

12

STOCKHOLMS MUSIK-INSTITUT.

Brahegatan 7 B. Allm. tel. 115 96. R,iks Ost. 11 85.

ARTERMINEN bérjar den 12 Januari. Undervisningsamnen: Piano, Soloséng, Violin,
Harmonilara, och Musikhistoria. Larare i sdng: Fru Clary Morales. Forste larare i
violin: Konsertmastare lvar Dahlstrom, i piano: Undertecknad. Larare i harmoni: Direktor
Otto Olsson. Musikhistoriska forelasningar: Herr Olallo Morales. Anmalningstid: Lordagen d.
10 Jan. kl. 1-3 och e- m-  Under terminen anmélnings- och mottagningstid dagl.

2

kl. 1-2. Prospekt tillhandahalles. Filialer & Soder, Kungsholmen och Lidingd Villastad.

Sigrid cCarlhei m-Gyl Ienskt')ldIg



Stipendium.

< Frén

Frédrika- Bremer- Férbundets Allméanna Stipendiefond

utdelas ar 1914 ett stipendium & 700 kronor for litteraturhistoriska studier vid tyska
arkiv och bibliotek.

Villkor for sokande &r att vara samt under minst tva & omedelbart fore anso-
kans insandande hava varit mantalsskriven i Stockholms stad.

Ansokningar stéllas till Fredrika-Bremer-Foérbundets Stipendiendmnd, Stockholm,
innan 15 Februari, atfoljda av intyg styrkande kompetens, prést-, lakare- och man-
talsintyg samt andra handlingar s6kande vill aberopa.

Stockholm i Januari 1914.

Stipendienamnden.
— 20

Stipendium.

Frén
Fredrika-Bremer-Férbundets Allmanna Stipendiefond

utdelas for 1914 ett resestipendium & 700 kronor till kvinna, som vill taga kénnedom
om sociala valfardsinréattningar vid industriella foretag, berorande kvinnor och minder-
ariga. I

. Ansokningar stéllas till Fredrika-Bremer-Foérbundets Stipendienamnd, Stockholm,
innan 15 Februari, atfoljda av intyg styrkande kompetens, prast- och lakarebetyg
samt andra handlingar s6kande vill aberopa.

Stockholm i Januari 1914.

Ny Vavbok n:r 1I

elementar teoretisk vagledning med prak-
tisk tillampning i kolorerade planscher av

Qerda Bjorck fj htsq mmu i i auvy

Linkdping.

_Forséljningen sker genom Bokhandeln Stymasfiner
Lithografiska Bolaget, Linkdping och ut- aro helt och hallet tillver-
givarinnan. kade inom landet, kunna i

Gerda Bjorck. alseende pé& konstruktion,

27 hallbarhet samt latt och tyst
géng icke blott mita sigmed
utah ofvertréffa &fven de
bésta utlandska samt &ro
oomtvistligen billiga i for-

' hallande till sin kvalitet.
OBS.!
Formanliga
afbetalningsvillkor
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arbetsomraden

Upplysningar, muntliga och skriftliga, angaende utbildning,
oneforhallanden, arbetstiligdng m. m. lamnas kostnadsfritt &

48 KLARABERGSGATAN 48 STOCKHOLM C.

— Kortfattad broschyr i amnet a 25 ore,

F. ENGLUNDS BOKTRYCKERI
DROTTNINGGATAN 40

Utfor allt Slag$s foreningstryck.
Smakfullt arbete och facila priser.

STOCKHOLM 1914, F. ENGLUNDS BOKTRYCKERI.





